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SBIÂRKA ZAÂ KONUÊ
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CÏ aÂstka 106 Cena KcÏ 21,±RozeslaÂna dne 31. prosince 1998

O B S A H :

304. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva zdravotnictvõÂ, kterou se stanovõÂ prÏõÂpady, kdy se nevyzÏaduje vyÂvoznõÂ povolenõÂ k vyÂvozu pomocnyÂch
laÂtek, podrobnosti o evidenci naÂvykovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ a prekursoruÊ a o dokumentaci naÂvykovyÂch laÂtek

305. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ, kterou se stanovõÂ zaÂsady spraÂvneÂ laboratornõÂ praxe, postup prÏi oveÏrÏovaÂnõÂ jejich
dodrzÏovaÂnõÂ, postup prÏi vydaÂvaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ a postup kontroly dodrzÏovaÂnõÂ zaÂsad spraÂvneÂ laboratornõÂ praxe (zaÂsady spraÂvneÂ
laboratornõÂ praxe)

306. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ, kterou se stanovõÂ postup hodnocenõÂ rizika nebezpecÏnyÂch chemickyÂch laÂtek pro
zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ

307. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a Evropskou kosmickou agenturou
o spolupraÂci ve vyÂzkumu a vyuzÏõÂvaÂnõÂ kosmickeÂho prostoru pro mõÂroveÂ uÂcÏely

308. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Smlouvy o spolupraÂci mezi CÏ eskou republikou a MezinaÂrodnõÂ organizacõÂ
pro migraci (IOM)

309. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ UjednaÂnõÂ mezi Ministerstvem sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ
republiky a StaÂtnõÂm ministerstvem kultu SvobodneÂho staÂtu Sasko o spolupraÂci prÏi realizaci dvojnaÂrodnostnõÂho dvojjazycÏneÂho
cÏesko-neÏmeckeÂho vzdeÏlaÂvacõÂho cyklu na gymnaÂziu Friedricha Schillera v PirneÏ

310. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ UsnesenõÂ cÏ. 1/98 SmõÂsÏeneÂho vyÂboru ES-ESVO ¹SpolecÏnyÂ tranzitnõÂ rezÏimª
ze dne 23. listopadu 1998 k prodlouzÏenõÂ zaÂkazu pouzÏitõÂ globaÂlnõÂ zaÂruky, kteryÂ byl vydaÂn usnesenõÂmi cÏ. 1/96 a cÏ. 2/96
SmõÂsÏeneÂho vyÂboru

311. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ RozhodnutõÂ cÏ. 2/98 Rady prÏidruzÏenõÂ mezi EvropskyÂmi spolecÏenstvõÂmi
a jejich cÏlenskyÂmi staÂty na jedneÂ straneÏ a CÏ eskou republikou na straneÏ druheÂ ze dne 10. listopadu 1998 ve veÏci prÏijetõÂ podmõÂnek
uÂcÏasti CÏ eskeÂ republiky v programu SpolecÏenstvõÂ na poli kultury

RedakcÏ nõÂ sdeÏ lenõÂ o opraveÏ chyby ve vyhlaÂsÏce cÏ. 264/1998 Sb.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zdravotnictvõÂ

ze dne 3. prosince 1998,

kterou se stanovõÂ prÏõÂpady, kdy se nevyzÏaduje vyÂvoznõÂ povolenõÂ k vyÂvozu pomocnyÂch laÂtek,

podrobnosti o evidenci naÂvykovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ a prekursoruÊ

a o dokumentaci naÂvykovyÂch laÂtek

Ministerstvo zdravotnictvõÂ stanovõÂ podle § 20
odst. 3, § 32 odst. 2 a § 33 odst. 2 zaÂkona cÏ. 167/1998
Sb., o naÂvykovyÂch laÂtkaÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch
zaÂkonuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª):

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

VYÂ VOZ POMOCNYÂ CH LAÂ TEK

BEZ VYÂ VOZNIÂHO POVOLENIÂ

§ 1

K vyÂvozu pomocnyÂch laÂtek uvedenyÂch v prÏõÂloze
cÏ. 10 zaÂkona se nevyzÏaduje vyÂvoznõÂ povolenõÂ, pokud se
nejednaÂ o vyÂvoz pomocnyÂch laÂtek do zemõÂ uvedenyÂch
v prÏõÂloze cÏ. 1 teÂto vyhlaÂsÏky.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

EVIDENCE NAÂVYKOVYÂ CH LAÂ TEK,

PRÏ IÂPRAVKUÊ A PREKURSORUÊ

§ 2

SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ o vedenõÂ evidence

(1) Evidence o zachaÂzenõÂ, dovozu a vyÂvozu
naÂvykovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ a prekursoruÊ (daÂle jen
¹evidenceª) musõÂ byÂt vedena uÂplneÏ, pruÊ kaznyÂm zpuÊ -
sobem tak, aby pravdiveÏ zobrazovala skutecÏnosti, ktereÂ
jsou jejõÂm prÏedmeÏtem.

(2) NaÂvykoveÂ laÂtky a prekursory se oznacÏujõÂ naÂ-
zvem uvedenyÂm v prÏõÂslusÏneÂ prÏõÂloze zaÂkona; hromadneÏ
vyraÂbeÏneÂ leÂcÏiveÂ prÏõÂpravky1) se oznacÏujõÂ jen registrova-
nyÂm naÂzvem.2)

(3) Evidence se vede ve vaÂzanyÂch knihaÂch s ocÏõÂslo-
vanyÂmi listy (daÂle jen ¹evidencÏnõÂ knihaª), pokud se
daÂle nestanovõÂ jinak. EvidencÏnõÂ zaÂznamy se do evi-
dencÏnõÂch knih zapisujõÂ v den, kdy nastala evidovanaÂ
skutecÏnost.

(4) Soulad evidencÏnõÂch zaÂznamuÊ se skutecÏnyÂm
stavem se oveÏrÏuje inventurou. Inventura se provaÂdõÂ

meÏsõÂcÏneÏ podle stavu k poslednõÂmu dni kalendaÂrÏnõÂho
meÏsõÂce. ProvedenõÂ inventury se zaznamenaÂ do evi-
dencÏnõÂ knihy s uvedenõÂm data inventury, jmen, prÏõÂ-
jmenõÂ, funkcõÂ a podpisuÊ osob, ktereÂ provaÂdeÏly inven-
turu. V zaÂznamu o provedenõÂ inventury se uvede po-
cÏaÂtecÏnõÂ stav sledovaneÂho obdobõÂ, celkovyÂ prÏõÂjem a vyÂ-
dej a stav ke dni inventury u vsÏech sledovanyÂch
polozÏek. ZjistõÂ-li se prÏi inventurÏe rozdõÂl mezi skutecÏ-
nyÂm a evidencÏnõÂm stavem, sepõÂsÏe se inventurnõÂ proto-
kol, ve ktereÂm se uvedou zjisÏteÏneÂ rozdõÂly vcÏetneÏ jejich
zduÊ vodneÏnõÂ, daÂle datum, jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, funkce
a podpis osob, ktereÂ provaÂdeÏly inventuru.

(5) Opravy evidencÏnõÂch zaÂznamuÊ se provaÂdeÏjõÂ
tak, aby bylo mozÏno zjistit obsah puÊ vodnõÂho zaÂznamu
a opravenyÂ zaÂznam se opatrÏõÂ datem a jmeÂnem, prÏõÂjme-
nõÂm, funkcõÂ a podpisem osoby, kteraÂ opravu zaÂznamu
provedla.

§ 3

EvidencÏnõÂ knihy

(1) EvidencÏnõÂ kniha musõÂ obsahovat:

a) obchodnõÂ jmeÂno nebo naÂzev a bydlisÏteÏ fyzickeÂ
osoby nebo sõÂdlo praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ provo-
zuje cÏinnost, o ktereÂ je evidence vedena, poprÏõÂpadeÏ
oznacÏenõÂ organizacÏnõÂ slozÏky nebo cÏinnosti, ktereÂ
se evidence tyÂkaÂ,

b) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickyÂch osob, ktereÂ zapisujõÂ
evidencÏnõÂ zaÂznamy do evidencÏnõÂch knih, jejich
bydlisÏteÏ a podpisovyÂ vzor a datum, od kdy tyto
osoby provaÂdeÏjõÂ evidencÏnõÂ zaÂznamy,

c) datum prÏedaÂnõÂ evidencÏnõÂ knihy do pouzÏõÂvaÂnõÂ
a ukoncÏenõÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ,

d) pocÏet listuÊ s uvedenõÂm cÏõÂsla prvnõÂho a poslednõÂho
listu,

e) seznam evidovanyÂch naÂvykovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ
a prekursoruÊ s uvedenõÂm cÏõÂsel listuÊ vyhrazenyÂch
pro evidovaÂnõÂ jednotlivyÂch naÂvykovyÂch laÂtek, prÏõÂ-
pravkuÊ a prekursoruÊ .

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 304 / 1998Strana 9290 CÏ aÂstka 106

1) § 2 odst. 3 a 11 zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .
2) § 9 odst. 1 põÂsm. a) bod 1 a § 23 zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb.



(2) EvidencÏnõÂ knihy mohou byÂt vedeny samo-
statneÏ pro jednotliveÂ organizacÏnõÂ slozÏky.

§ 4

Evidence pomocõÂ vyÂpocÏetnõÂ techniky

(1) HotoveÂ hromadneÏ vyraÂbeÏneÂ leÂcÏiveÂ prÏõÂpravky
obsahujõÂcõÂ naÂvykoveÂ laÂtky uvedeneÂ v prÏõÂlohaÂch cÏ. 2,
cÏ. 6 nebo cÏ. 7 zaÂkona lze evidovat pomocõÂ vyÂpocÏetnõÂ
techniky, pokud bude porÏõÂzena nejmeÂneÏ

a) jednou denneÏ bezpecÏnostnõÂ kopie datoveÂho sou-
boru,

b) dvakraÂt rocÏneÏ archivnõÂ kopie datoveÂho souboru na
neprÏepisovatelneÂ pameÏt'oveÂ meÂdium s vyÂrobcem
garantovanou zÏivotnostõÂ zaÂpisu nejmeÂneÏ 5 let.

(2) Evidence vedenaÂ pomocõÂ vyÂpocÏetnõÂ techniky
musõÂ obsahovat:

a) naÂzev prÏõÂpravku,

b) datum prÏõÂjmu nebo vyÂdeje,

c) cÏõÂslo dokladu o prÏõÂjmu a vyÂdeji,

d) oznacÏenõÂ osoby cÏi organizacÏnõÂ slozÏky, od ktereÂ
byly skladovaneÂ prÏõÂpravky prÏijaty, nebo oznacÏenõÂ
osoby cÏi organizacÏnõÂ slozÏky, ktereÂ byly sklado-
vaneÂ prÏõÂpravky vydaÂny,

e) mnozÏstvõÂ a sÏarzÏi prÏijatyÂch nebo vydanyÂch prÏõÂ-
pravkuÊ ,

f) stav zaÂsob k poslednõÂmu dni sledovaneÂho obdobõÂ.
SledovanyÂm obdobõÂm se pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky
rozumõÂ zejmeÂna cÏasoveÂ uÂseky urcÏeneÂ pro provaÂ-
deÏnõÂ inventur, povinnyÂch hlaÂsÏenõÂ (§ 26 zaÂkona)
a kontrolnõÂ cÏinnosti (§ 34 zaÂkona).

(3) Pokud je evidence vedena podle odstavcuÊ 1 a 2,
nemusõÂ byÂt vedena podle § 3.

(4) PrÏi vedenõÂ evidence pomocõÂ vyÂpocÏetnõÂ tech-
niky se provaÂdõÂ inventura podle stavu k poslednõÂmu
dni kalendaÂrÏnõÂho cÏtvrtletõÂ. O provedenõÂ inventury se
porÏõÂdõÂ inventurnõÂ protokol, kteryÂ obsahuje vyÂsledek
inventury a zjisÏteÏneÂ nesrovnalosti a daÂle datum a jmeÂno,
prÏõÂjmenõÂ, funkci a podpis osob, ktereÂ provaÂdeÏly inven-
turu.

§ 5

VedenõÂ evidence v leÂkaÂrnaÂch

(1) V leÂkaÂrneÏ se vede prÏi zachaÂzenõÂ s naÂvykovyÂmi
laÂtkami, prÏõÂpravky a prekursory, ke ktereÂmu se nevy-
zÏaduje povolenõÂ k zachaÂzenõÂ (§ 5 a 6 zaÂkona), evidence
o naÂvykovyÂch laÂtkaÂch zarÏazenyÂch do prÏõÂlohy cÏ. 1 nebo
cÏ. 5 zaÂkona vcÏetneÏ prÏõÂpravkuÊ je obsahujõÂcõÂch.

(2) Vzor listu evidencÏnõÂ knihy k vedenõÂ evidence
podle odstavce 1 stanovõÂ prÏõÂloha cÏ. 2 teÂto vyhlaÂsÏky.

(3) Evidence zachaÂzenõÂ s naÂvykovyÂmi laÂtkami,
prÏõÂpravky a prekursory, ke ktereÂmu se vyzÏaduje povo-
lenõÂ (§ 4 zaÂkona) k zachaÂzenõÂ, se rÏõÂdõÂ § 7 teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 6

VedenõÂ evidence v ostatnõÂch zdravotnickyÂch
zarÏõÂzenõÂch, v zarÏõÂzenõÂch sociaÂlnõÂ peÂcÏe

a prÏi poskytovaÂnõÂ veterinaÂrnõÂ peÂcÏe

(1) V ostatnõÂch zdravotnickyÂch zarÏõÂzenõÂch, v zarÏõÂ-
zenõÂch sociaÂlnõÂ peÂcÏe a prÏi poskytovaÂnõÂ veterinaÂrnõÂ peÂcÏe
se vede prÏi zachaÂzenõÂ s naÂvykovyÂmi laÂtkami, prÏõÂpravky
a prekursory, ke ktereÂmu se nevyzÏaduje povolenõÂ k za-
chaÂzenõÂ (§ 4 zaÂkona), evidence o hromadneÏ vyraÂbeÏnyÂch
leÂcÏivyÂch prÏõÂpravcõÂch obsahujõÂcõÂch naÂvykoveÂ laÂtky uve-
deneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1 nebo cÏ. 5 zaÂkona.

(2) UÂ pravu listu evidencÏnõÂ knihy k vedenõÂ evi-
dence podle odstavce 1 stanovõÂ prÏõÂloha cÏ. 3 teÂto vyhlaÂsÏ-
ky.

(3) Evidence zachaÂzenõÂ s naÂvykovyÂmi laÂtkami,
prÏõÂpravky a prekursory, ke ktereÂmu se vyzÏaduje povo-
lenõÂ k zachaÂzenõÂ (§ 4 zaÂkona), se rÏõÂdõÂ § 7 teÂto vyhlaÂsÏky.

Evidence prÏi vyÂrobeÏ, zpracovaÂnõÂ, balenõÂ a skladovaÂnõÂ
naÂvykovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ nebo prekursoruÊ na

zaÂkladeÏ povolenõÂ k zachaÂzenõÂ s nimi

§ 7

(1) PrÏi vyÂrobeÏ, zpracovaÂnõÂ nebo balenõÂ naÂvyko-
vyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ nebo prekursoruÊ na zaÂkladeÏ po-
volenõÂ k zachaÂzenõÂ s nimi se vedou evidencÏnõÂ zaÂznamy
o naÂvykovyÂch laÂtkaÂch, prÏõÂpravcõÂch nebo prekursorech

a) vyrobenyÂch,

b) prÏijatyÂch,

c) skladovanyÂch,

d) vyskladneÏnyÂch,

e) prÏepracovanyÂch,

f) spotrÏebovanyÂch prÏi vyÂrobeÏ jinyÂch naÂvykovyÂch laÂ-
tek, prÏõÂpravkuÊ nebo laÂtek, ktereÂ nejsou naÂvyko-
vyÂmi laÂtkami,

g) vykaÂzanyÂch jako ztraÂty nebo odpad prÏedpoklaÂ-
daneÂ technologickyÂm prÏedpisem o vyÂrobeÏ,

h) prÏedanyÂch ke znesÏkodneÏnõÂ nebo znesÏkodneÏnyÂch,

i) chybeÏjõÂcõÂch nebo prÏebyÂvajõÂcõÂch s uvedenõÂm duÊ -
vodu.

(2) Vzor listu evidencÏnõÂ knihy vyÂroby prÏõÂpravkuÊ ,
ktereÂ obsahujõÂ naÂvykoveÂ laÂtky, stanovõÂ prÏõÂloha cÏ. 4 teÂto
vyhlaÂsÏky.

(3) Vzor listu evidencÏnõÂ knihy skladovaÂnõÂ naÂvy-
kovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ a prekursoruÊ pro osoby, ktereÂ
na zaÂkladeÏ povolenõÂ k zachaÂzenõÂ vyraÂbeÏjõÂ, zpracovaÂvajõÂ
nebo balõÂ naÂvykoveÂ laÂtky, prÏõÂpravky nebo prekursory,
stanovõÂ prÏõÂloha cÏ. 5 teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 8

(1) PrÏi skladovaÂnõÂ naÂvykovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ
a prekursoruÊ na zaÂkladeÏ povolenõÂ k zachaÂzenõÂ s nimi,
pokud nejde o postup podle § 5, 6 nebo 7, se vedou
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evidencÏnõÂ zaÂznamy o skladovaÂnõÂ naÂvykovyÂch laÂtek,
prÏõÂpravkuÊ a prekursoruÊ .

(2) Vzor listu evidencÏnõÂ knihy skladovaÂnõÂ naÂvy-
kovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ a prekursoruÊ stanovõÂ prÏõÂloha
cÏ. 5 teÂto vyhlaÂsÏky.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

DOKUMENTACE

§ 9

(1) Dokumentaci zachaÂzenõÂ s naÂvykovyÂmi laÂt-
kami, prÏõÂpravky a prekursory tvorÏõÂ:

a) evidencÏnõÂ knihy,

b) nosicÏe dat obsahujõÂcõÂ data evidence vedeneÂ pomocõÂ
vyÂpocÏetnõÂ techniky,

c) inventurnõÂ protokoly,

d) zaÂpisy o znesÏkodneÏnõÂ naÂvykovyÂch laÂtek, prÏõÂ-
pravkuÊ a prekursoruÊ (§ 14 zaÂkona),

e) protokoly o ztraÂteÏ nebo znicÏenõÂ naÂvykoveÂ laÂtky,
prÏõÂpravku nebo prekursoru,

f) zaÂpisy o provedenyÂch kontrolaÂch (§ 34 zaÂkona),

g) vesÏkeraÂ uÂrÏednõÂ rozhodnutõÂ vcÏetneÏ zahranicÏnõÂch tyÂ-
kajõÂcõÂ se zachaÂzenõÂ s naÂvykovyÂmi laÂtkami, prÏõÂ-
pravky a prekursory a jejich vyÂvozu a dovozu,
a daÂle vyÂvozu a dovozu makoviny,

h) stejnopisy hlaÂsÏenõÂ (§ 26 azÏ 31 zaÂkona),

i) dodacõÂ listy a doklady o prÏõÂjmu nebo vyÂdeji naÂ-
vykovyÂch laÂtek, prÏõÂpravkuÊ nebo prekursoruÊ ,

j) doklady o porÏõÂzenõÂ, prodeji cÏi vyrÏazenõÂ tableto-
vacÏky, drazÏovacõÂho kotle a granulacÏnõÂho kotle.

(2) V leÂkaÂrneÏ se uchovaÂvaÂ vedle dokumentace
uvedeneÂ v odstavci 1 kopie leÂkarÏskyÂch prÏedpisuÊ s mod-
ryÂm pruhem a kopie zÏaÂdanky s modryÂm pruhem (§ 13
odst. 2 zaÂkona).

(3) V ostatnõÂch zdravotnickyÂch zarÏõÂzenõÂch nebo
zarÏõÂzenõÂch uÂstavnõÂ sociaÂlnõÂ peÂcÏe se uchovaÂvajõÂ vedle do-
kumentace uvedeneÂ v odstavci 1 bloky pouzÏityÂch re-
ceptuÊ 3) oznacÏenyÂch modryÂm pruhem a bloky pouzÏi-
tyÂch zÏaÂdanek4) oznacÏenyÂch modryÂm pruhem.

§ 10

Protokoly a zaÂpisy

PrÏi porÏizovaÂnõÂ protokoluÊ a zaÂpisuÊ podle § 9
odst. 1 põÂsm. c), d) a e) se postupuje podle spolecÏnyÂch
ustanovenõÂ pro vedenõÂ evidencÏnõÂch zaÂznamuÊ (§ 2). ZaÂ-
pisy podle § 9 odst. 1 põÂsm. d) a e) musõÂ vzÏdy podepsat
odpoveÏdnaÂ osoba (§ 9 zaÂkona).

§ 11

UchovaÂvaÂnõÂ dokumentace

Dokumentace zachaÂzenõÂ s naÂvykovyÂmi laÂtkami,
prÏõÂpravky a prekursory se uchovaÂvaÂ po dobu 5 let od
porÏõÂzenõÂ dokumentu, poprÏõÂpadeÏ od poslednõÂho zaÂ-
znamu v neÏm podle toho, kteraÂ z teÏchto skutecÏnostõÂ
nastala pozdeÏji.

§ 12

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1999.

Ministr:

MUDr. David, CSc. v. r.
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3) § 3 odst. 5 põÂsm. b) vyhlaÂsÏky cÏ. 343/1997 Sb., kterou se stanovõÂ zpuÊ sob prÏedepisovaÂnõÂ leÂcÏivyÂch prÏõÂpravkuÊ , naÂlezÏitosti
leÂkarÏskyÂch prÏedpisuÊ a pravidla jejich pouzÏõÂvaÂnõÂ.

4) § 3 odst. 6 vyhlaÂsÏky cÏ. 343/1997 Sb.
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Aceton

Anhydrid kyseliny octoveÂ

Ether

Kyselina antranilovaÂ

Kyselina fenyloctovaÂ

Kyselina chlorovodõÂkovaÂ

Kyselina sõÂrovaÂ

Manganistan draselnyÂ

Methylethylketon

Piperidin

Toluen

MezinaÂ rodnõÂ nechraÂ neÏ nyÂ naÂ zev
(INN) v cÏ eskeÂ m jazyce

ZemeÏ urcÏ enõÂ

PrÏõÂpady, ve kteryÂch se vyzÏaduje povolenõÂ k vyÂvozu pomocnyÂch laÂ tek
(zemeÏ urcÏ enõÂ jsou oznacÏ eny hveÏ zdicÏ kou (*) v rubrice prÏõÂslusÏ neÂ pomocneÂ laÂ tky)

VcÏ etneÏ solõÂ uvedenyÂch laÂ tek ve vsÏ ech prÏõÂpadech, kdy existence takovyÂch solõÂ je mozÏnaÂ , s vyÂ jimkou kyseliny chlorovodõÂkoveÂ a kyseliny sõÂroveÂ .

PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 304/1998 Sb.
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